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Liqui Polish

Das fliissige High-Tech Poliermittel fir den maschinellen Einsatz. Verringert den
Schleif- und Polieraufwand. Ist sauber und ohne Gesundheitsgefahren zu verarbeiten.

Le produit de polissage high-tech pour I'emploi automatique. Réduit I'effort
de polissage. S'applique proprement et sans dangers pour la santé.

Het vloeibare hightech polijstmiddel voor machinaal gebruik. Verminderd het verbruik van
slijp- en poliermiddelen. Is doetreffend en zonder gevaar voor de gezondheid te verwerken.

Einsatzgebiet:

AKEMI Liqui Polish ist insbesondere geeignet fir
den Einsatz im steinverarbeitenden Handwerk. Hier
kdnnen Kanten, Abtropf- und Kleinflachen nachbe-
arbeitet werden. Zerstdrung der Oberflachenpolitur
durch Veratzungen (Zitronensaft, Essig usw.) kénnen
mit AKEMI Liqui Polish entfernt werden (Schliff400
+ Schliff AKEMI Liqui Polish/Filzpad). Auch Reliefs,
Balustraden, Figuren, Grabmale und Strukturflachen
aus Stein werden damit poliert. Bei der industriellen
Fertigung von UnmaBplatten, Fliesen und Formsti-
cken kommt AKEMI Liqui Polish ebenfalls zur An-
wendung. Dariiber hinaus ist das Produkt bestens
geeignet zur Sanierung und Glanzaufarbeitung bereits
verlegter Boden. AKEMI Liqui Polish findet Einsatz
bei allen Poliermaschinen, vom Winkelschleifer bis hin
zur industriellen SteinfertigungsstraBe.

Zu unterscheiden ist zwischen AKEMI Liqui Polish
Granite und AKEMI Liqui Polish Marble. AKEMI
Liqui Polish Granite ist fiir den Einsatz bei Gneis,
Granit, Gabbro und anderen Hartgesteinen gedacht,
AKEMI Liqui Polish Marble findet seine Anwendung
bei Weichgesteinen (Kalkstein, Marmor und Onyx).
AKEMI Liqui Polish ist in finf Varianten erhaltlich:
AKEMI Liqui Polish Granite hell — fir helle Hart-
gesteine, z.B. Kashmir White, Bethel White, Bianco
Sardo, Wid, Karnataka, Porkkala und Edelhammar.
AKEMI Liqui Polish Granite dunkel — fir farbige
Hartgesteine, z.B. Juparana, Labrador (Blue Pearl),
Rosa Beta, Rosa Santos, Red Aziz, Havanna Brown
und Baltic Brown.

AKEMI Liqui Polish Granite schwarz — fir sehr
dunkle und schwarze Hartgesteine, z.B. Nero Impala,
Negro Orientale, Basalto Columnare und Star Galaxy.
AKEMI Liqui Polish Marble hell - fiir helle Kalksteine
(Travertin), Marmor und Onyx, z.B. Bottocino, Crema
Marfil, Jura, Carrara, Thassos und Sievec.

AKEMI Liqui Polish Marble dunkel - fiir dunkle Kalk-
steine (Travertin), z.B. Belgisch Hardsteen, Irish Lime-
stone, Nero Marquina, Negro Pinta, Gasgan Black,
Levadia Black, Ruivina Escuro und diverse dunkle
Onyxsorten.

Domaine d’application:

AKEMI Liqui Polish convient particulierement a I'em-
ploi dans [‘artisanat du travail de la pierre. On peut
retoucher ici les arétes, les surfaces d‘égouttage et
les petites surfaces. Les surfaces abimées par des
brilures par acide (jus de citron, vinaigre etc.) peuvent
retrouver leur poli avec AKEMI Liqui Polish (polis-
sage400 + polissage AKEMI Liqui Polish/feutre a
polir). Il est également possible de polir les reliefs, les
figurines, les pierres tombales et les surfaces a struc-
tures en pierre avec ce produit. AKEMI Liqui Polish
s‘emploie également dans la production industrielle de
dalles de grandes dimensions, de carreaux et d'objets
moulés. En outre, ce produit convient impeccablement
a l'assainissement et au polissage brillant de sols déja
posés. AKEMI Liqui Polish s‘emploie dans toutes les
polisseuses, de la meuleuse d’'angle a la ligne de pro-
duction industrielle de pierres.

Il faut distinguer AKEMI Liqui Polish Granite de
AKEMI Liqui Polish Marble. AKEMI Liqui Polish
Granite est congu pour étre employé pour le gneiss, le
granite, le gabbro et autres pierres dures, AKEMI Liqui
Polish Marble trouve son application pour les roches
tendres (p.ex la pierre calcaire, le marbre et 'onyx).
AKEMI Liqui Polish est disponible en cing modéles:
AKEMI Liqui Polish Granite clair — convient aux
pierres dures, p.ex. Kashmir White, Bethel White,
Bianco Sardo, Wid, Karnataka, Porkkala und Edel-
hammar.

AKEMI Liqui Polish Granite foncé — pour la pierre
dure de couleur, p.ex. Juparana, Labrador (Blue Pearl),
Rosa Beta, Rosa Santos, Red Aziz, Havanna Brown et
Baltic Brown.

AKEMI Liqui Polish Granite noir — pour les pierres
trés foncées et les pierres noires, p.ex. Nero Impala,
Negro Orientale, Basalto Columnare et Star Galaxy.
AKEMI Liqui Polish Marble clair — pour les pierres
calcaires claires (travertin), marbre et onyx, p.ex. Bot-
tocino, Crema Marfil, Jura, Carrara, Thassos et Sievec.
AKEMI Liqui Polish Marble foncé — pour les pierres
calcaires foncées (travertin), p.ex. pierre Bleue de Soi-
gnies, Irish Limestone, Nero Marquina, Negro Pinta,
Gasgan Black, Levadia Black, Ruivina Escuro et diver-
ses sortes d’'onyx foncé.

Gebruik:

AKEMI Liqui Polish is in het bijzonder geschikt voor
gebruik in de steenverwerkende ambacht. Hiermee
kunnen kanten, afdruipbakken en kleine oppervlak-
ken nabewerkt worden. Vernieling van de opper-
vlaktepolitoer door invretingen (citroensap, azin,...)
kunnen met AKEMI Liqui Polish verwijderd worden
(polijsten400 + polijsten AKEMI Liqui Polish/vilt pat.
Ook reliéfs, ballustraden, figuren, grafzerken en struc-
tuuroppervlakken uit steen worden hiermee gepolijst.
Bij industriéle productie van buitenmaten, tegels en
vormen komt AKEMI Liqui Polish eveneens van pas.
Daarenboven is dit product zeer goed geschikt voor
het verbeteren en het bijwerken van de glans van
reeds geplaatste vioeren. AKEMI Liqui Polish kan
ook gebruikt worden bij polijstmachines, van kanten-
slijper tot industriéle productiestraten.

We onderscheiden twee soorten nl. AKEMI Liqui Po-
lish Granite en AKEMI Liqui Polish Marble. AKEMI
Liqui Polish Granite dient voor gebruik op Gneis,
graniet, Gabbro en andere hardgesteenten, AKEMI
Liqui Polish Marble dient voor gebruik op zachte
gesteenten (kalksteen, marmer, onyx).

AKEMI Liqui Polish is in vijf varianten verkrijgbaar:
AKEMI Liqui Polish Granite licht — voor licht hard-
gesteente, bv. Kashmir White, Bethel White, Bianco
Sardo, Wid, Karnataka, Porkkala en Edelhammar.
AKEMI Liqui Polish Granite donker — voor gekleurd
hardgesteente, bv. Juparana, Labrador (Blue Pearl),
Rosa Beta, Rosa Santos, Red Aziz, Havanna Brown
en Baltic Brown.

AKEMI Liqui Polish Granite zwart — voor zeer
donker en zwart hardgesteente, bv. Nero Impala,
Negro Orientale, Basalto Columnare en Star Galaxy.
AKEMI Liqui Polish Marble licht — voor lichte kalk-
stenen (Travertin), marmer en onyx, bv. Bottocino,
Crema Marfil, Jura, Carrara, Thassos en Sievec.
AKEMI Liqui Polish Marble donker — voor donkere
kalkstenen (Travertin), bv.. Belgisch Hardsteen, Irish
Limestone, Nero Marquina, Negro Pinta, Gasgan
Black, Levadia Black, Ruivina Escuro en diverse don-
kere onyxsoorten.

Eigenschaften: « High-Tech Suspension mit anorga-
nischen Polierstoffen ermdglicht den Einsatz eines
einzigen Produktes fir mehrere Polierstufen; dadurch
wird der Polieraufwand nachhaltig reduziert « flieBfa-
hige, cremige und homogene Konsistenz « geruchlos
« leicht alkalisch « sauber, wirtschaftlich und ohne Ge-
sundheitsgefahren verarbeitbar « Squeeze-Flasche
mit Spritz-Tulle

Caractéristiques: + La suspension high-tech a subs-
tances polissantes inorganiques, permet d'employer
un seul produit pour plusieurs étapes de polissage;
ceci réduit durablement les dépenses de polissage
« consistance fluide, onctueuse et homogene * sans
odeur « Iégérement alcalin « propre, économe et appli-
cable sans dangers pour la santé « bouteille doseuse
Squeeze a douille

Eigenschappen: -« hightech suspensie met anorga-
nische polijststoffen maakt het mogelijk om met één
product meerdere glansgraden te bekomen; daardoor
wordt het verbruik gereduceerd « vloeibare, cremige
en homogene consistentie « reukloos « licht alcalisch «
doeltreffend, zuinig en zonder gevaar voor de gezond-
heid te verwerken « knijpfles met sproeituit

Vorteile gegeniiber Polierpulver: « staubfreie An-
wendung (beim Anbringen und Verarbeiten von
AKEMI Liqui Polish) « keine Gesundheitsgefahrdung
durch Einatmen von Schleifpartikeln « sauberes Ver-
arbeiten und Lagern « homogenes Gemisch schafft
gleichméBiges und perfektes Glanzbild  zielgenaue
Dosierung mittels Squeeze-Flasche und Spritz-Tille
« ready-to-use * hohe Wirtschaftlichkeit durch sparsa-
men Produkteinsatz

Avantages par rapport aux poudres de polis-
sage: * application sans poussiére (lors de I'applica-
tion et de la mise en oeuvre de AKEMI Liqui Polish)
 aucun risque sanitaire par inhalation de particules
de polissage * traitement et entreposage propres « un
mélange homogene donne une brillance réguliere et
parfaite * dosage ciblé grace a la bouteille doseuse
Squeeze et a la douille « prét a 'emploi * grande renta-
bilité grace a I'utilisation économique du produit

Voordelen ten opzichte van polijstpoeder: « stofvrij
gebruik (bij het aanbrengen en verwerken van AKEMI
Liqui Polish) < geen gevaar voor de gezondheid door
het inademen van kleine slijppartikels « doeltreffend
verwerken en bewaren ¢ een homogeen mengsel
geeft een gelijkmatig en perfect glansbeeld ¢ perfecte
dosering door middel van de knijpfles en sproeituit «
ready-to-use « zeer efficiént en spaarzaam verbruik

Gebinde*/ Conditionnement*/ Verpakking* Flasche/Bouteille/Fles VE/Unité Art.-Nr./Réf.
AKEMI Liqui Polish Granite hell/Granite clair/Granite licht 1000 ml 6 11800
AKEMI Liqui Polish Granite dunkel/Granite foncé/Granite donker 1000 ml 6 11805
AKEMI Liqui Polish Granite schwarz/Granite noir /Granite zwart 1000 ml 6 11820
AKEMI Liqui Polish Marble hell/Marble clair/Marble licht 1000 ml 6 11810
AKEMI Liqui Polish Marble dunkel/Marble foncé/Marble donker 1000 ml 6 11815

*GroBgebinde auf Anfrage/* Grand conditionnement sur demande/* Grootverpakking op aanvraag

Zubehor/Accessoires/Toebehoren: Liqui Polish Pads/Feutres a polir Liqui Polish /Liqui Polish pats VE/Unité Art.-Nr./Ref.
Pad Frankfurt/Feutre a polir Frankfurt/Pat Frankfurt @ 80 mm ausschlieBlich flir Winkelarmschleifmaschinen (Wandarmschleifmaschinen)/ 3 10167
exclusivement pour les meuleuses a bras orientable (meuleuses a support mural)/uitsluitend voor hoekarmslijpmachienen (wandarmslijpmachienen)
Klettverschluss/Patin autoagrippant/klitsluiting @ 100 mm geeignet fiir Handschleifmaschinen und Winkelschleifer/ 3 10168
convient aux meuleuses portatives et aux meuleuses d’angle/geschikt voor handslijpmachienen en hoekslijpers

Klettverschluss/Patin autoagrippant/klitsluiting @ 145 mm geeignet fir Boden- und Handschleifmaschinen sowie Winkelschleifer/ 3 10170

convient aux meuleuses portatives et fixes et meuleuses d’angle/geschikt voor vloer- en handschuurmachienen evenals hoekslijpers

Klettverschluss/Patin autoagrippant/klitsluiting @ 180 mm geeignet fiir Boden- und Handschleifmaschinen sowie Winkelschleifer/ 3 10171
convient aux meuleuses portatives et fixes et meuleuses d’angle/geschikt voor vloer- en handschuurmachienen evenals hoekslijpers
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